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利用日 Date 2024 /    /    利用時間 Time   ：    

                                   

以下の項目に、ご承諾いただける場合のみ本施設をご利用いただけます。利用にあたっては施設職員の指示に

従ってください。You may only use the facility if you agree to the condition below. Please follow the 

instructions of the staff when using the facility. 

 

◆下記の□にレ点をご記入ください。Please fill in a check in box below. 

□ 裏面に記載の「利用規約」に同意します。 I agree to the terms and conditions. 

 

※利用申込書に記載いただいた個人情報につきましては、今後の事業検証に活用させて頂きます。 

 

◆レンタルをご希望の場合は該当する品名のサイズをご記入ください。 

If you need rental items, please indicate the size of the relevant item. 

※冬期間はシューズのレンタルを行っていませんのでご了承ください。レンタル品は 1 年を通して同様のものとなりま

す。NOTE: Trainers are not available for rental during the winter months. The rental items are the same 

throughout the year. 

 

シューズ 

Trainers 

100 円/yen 

T シャツ 

T-Shirt 

150 円/yen 

ハーフパンツ 

Shorts 

150 円/yen 

ウィンドブレーカー 

Windbreaker jacket 

200 円/yen 

ランニングパンツ

Running pants 

200 円/yen 

ｃｍ 

S ・ M ・ L ・ O S ・ M ・ L ・ O S ・ M ・ L ・ O S ・ M ・ L ・ O 

 

 

▼以下、中島体育センター記入欄 Filled in by staff 

【利用方法】   □ 現金（500円）    □ 回数券 

【札幌市福利厚生会補助券利用】  □ あり（自己負担200円） 

【ロッカーキー返却】  □ ロッカーキーの返却を確認しました。 

【レンタル返却】  □ レンタル品の返却を確認しました。 

  

氏名 Name  性別 Gender  男 Male ・ 女 Female 

電話番号 

Phone. 
 年齢 Age 歳 y/o  

住所 Address 
〒 

 

街 RUN 中島公園 利用申込書 
Machi RUN Nakajima Park - Application form 
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街RUN中島公園 利用規約 

 

第１条【目的】 

街RUN中島公園利用規約（以下「本規約」といいます。）は、一般財団法人札幌市スポーツ協会（以下「当団体」といいます。）が

運営する街RUN中島公園（以下、「街ラン」といいます。）の円滑な運営の実現を図り、安全で快適な環境を提供することによ

って、ランニング等のスポーツを通じた利用者の健康維持・増進及び技術向上等に資することを目的とします。 

第２条【本規約等の遵守】 

１．街ラン利用者は、本サービスの利用にあたり、本規約等を遵守しなければなりません。 

２．街ラン利用者は、本サービスの具体的な利用にあたり、中島体育センターのスタッフの指示に従うとともに、本サービスの

利用並びに戸外でのランニング等の際に公序良俗に反する行為をしてはいけません。 

第３条【利用手続き】 

街ラン利用者が本サービスを利用する場合、都度、街ランの受付で所定の利用料金を支払い、必要な手続きを行うものとし

ます。 

第４条【ロッカールーム等の利用】 

１．街ラン利用者はロッカールーム、シャワールーム等の施設・設備を利用する場合、清潔に利用し、当団体が別途定める細則

に従うものとします。 

２．ロッカーを使用し外出する際は、盗難及び紛失防止のため、ロッカーキーは街ラン専用ロッカー内の指定の場所に保管す

るものとします。ロッカーキーの紛失の場合は施錠装置交換代金として実費をいただきますのでご了承ください。 

第５条【荷物等の管理】 

１．街ラン利用者は、自己の責任において持ち込んだ荷物・貴重品等を管理するものとします。 

２．当団体は、街ラン利用者が持ち込んだ荷物・貴重品等の盗難・紛失・破損について、当団体の故意 

又は重過失により街ラン利用者が損害を被った場合を除き、一切の責任を負いません。 

第６条【免責】 

当団体は、街ラン利用において、当団体の故意又は重過失により街ラン利用者が損害を被った場合を除き、一切の責任を負

いません。 

第７条【賠償責任】 

１．街ラン利用者は、自己の責任において本サービスを利用するものとし、本サービスの利用及び戸外でのランニング等の際

に、自己の責に帰すべき事由により、街ランの施設・設備等及び他の街ラン利用者、中島体育センターのスタッフ又は第

三者に損害を与えた場合は、速やかにその賠償の責を負うものとします。 

２．街ラン利用者間又は街ラン利用者と第三者間での喧嘩又は口論等のトラブルが発生した場合、その損害の有無に関わら

ず当団体は一切関与しないものとし、街ラン利用者は当団体に対し相手方との仲介、調停を求めてはならないものとし

ます。 
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Machi RUN Nakajima Park Terms and Conditions of Use 

 

Purpose 

The purpose of the Machi RUN Nakajima Park Terms and Conditions of Use (hereinafter referred to as the 'Terms and 
Conditions') is to ensure the smooth operation of the Machi RUN Nakajima Park (hereinafter referred to as the 'Machi-
Run') operated by the Sapporo Sports Association (hereinafter referred to as 'the Association') and to provide a safe and 
comfortable environment, thereby contributing to the maintenance and improvement of the health and skills of users 
through running and other sports. 

 

Compliance with the Terms and Conditions 

1. The Machi-Run user must comply with the Terms and Conditions when using the service. 

2. The Machi-Run user must follow the instructions of the Nakajima Sports Centre staff in the specific use of the service 
and must not engage in any conduct that offends public order and morals when using the service or running outside. 

 

Procedures for use 

When using the service, the Machi-Run user shall pay the prescribed fee at the reception desk and complete the 
necessary procedures. 

 

Use of locker rooms, etc. 

1. When using facilities and equipment such as locker rooms and shower rooms, the Machi-Run user shall use them in a 
clean manner and in accordance with the detailed regulations separately established by the Association. 

2.When using lockers and going out, locker keys must be kept in the designated area in the lockers dedicated to the 
Machi-Run to prevent theft and loss. In the event of loss of the locker key, the actual cost of replacing the locking 
device will be charged. 

 

Management of luggage, etc. 

1. The Machi-Run users are responsible for managing their own luggage, valuables, and other belongings.  

2. The Association shall not be liable for theft, loss or damage to luggage, valuables, etc. brought in by Machi-Run users, 
except in cases where the Machi-Run user has suffered damage due to the Association's intentional or gross 
negligence. 

 

Disclaimer 

The Association accepts no liability for the use of the Machi-Run, except in cases where the user has suffered damage 
due to the Association's wilful intent or gross negligence. 

 

Liability 

1. The Machi-Run users shall use the service at their own risk and shall be liable for compensation immediately if they 
cause damage to the Machi-Run facilities and equipment, other Machi-Run users, Nakajima Sports Centre staff or 
third parties due to reasons attributable to themselves when using the service or running outside, etc. 

2. In the event of a fight, argument or other trouble occurring between Machi-Run users or between Machi-Run users and 
a third party, the Association shall not be involved regardless of whether there is damage, and the Machi-Run user 

shall not request the Association to mediate or conciliate with the other party. 


